
Welcome. These sheets contain an explanation of this morning's ceremony as well as the texts  
for the siyyum and naming ceremony and birkat hamazon. Thank you for participating in this  
joyous event.

The Day

We name our daughters on their fifteenth day of life. This is based on Vayiqra 12:1-5, which 
describes the length of a woman's period of impurity after childbirth. If she gives birth to a 
son, she is impure for seven days; if she gives birth to a daughter, she is impure for fourteen 
days. The passage seems to connect the baby boy's circumcision on the eighth day to the 
conclusion of the mother's seven day period of impurity. (Similarly, Vayiqra 22:27 says that a 
newborn animal must remain with its mother for seven days,  and on the eighth day and 
onward it is acceptable as a sacrificial offering.) It seems, then, that for the first seven days of 
a little boy's life, and the first fourteen days of a little girl's life, the child and mother are still  
closely linked, and both remain separate from the larger family and community. Then, on the 
eighth day of her son's life, and on the fifteenth day of her daughter's life, the mother begins 
to rejoin her family and community, and the child too becomes incorporated as a member of 
the family and community. That is why a baby boy's father becomes obligated to circumcise 
his son only on the eighth day, and why the baby boy first receives his name at his brit milah; 
it is then that the baby boy becomes a member of the community of Israel. On our daughter's 
fifteenth day, we come together as a family and as a community to welcome this new member 
and to give her a name.

The Siyyum

A siyyum is a ceremony marking the completion of the study of a tractate of the Talmud, and 
rededicating the participants to a commitment to further study. We name each of our sons 
and daughters at a siyyum celebrating our joint study during the period of time that we are 
expecting the birth of our child. This is both a way of privately rededicating ourselves to 
Torah study and a way of publicly welcoming our children into a community joined together 
in the study of Torah. Our siyyum this morning is on tractate Shevi'it. from the Palestinian 
Talmud, in recognition of our baby's birth during shemita, the sabbatical year in Israel. (See 
accompanying  sheets  for  the  texts  that  will  be  studied  and  for  the  text  of  the  siyyum 
ceremony.)

Please stand for the conclusion of the siyyum and remain standing throughout the naming 
ceremony.

The Naming Ceremony

In gratitude for a healthy delivery for mother and baby, Devora will say birkat hagomel (the 



blessing  for  one  who  survives  a  dangerous  experience).  In  recognition  of  the  particular 
circumstances of this birth, the blessing will be introduced by the singing of a portion of  
hallel, "ma ashiv" (end of Tehilim 116), led by David.

Our daughter will enter and leave the room to the singing of biblical verses excerpted from 
blessings to children. The song to which she will enter begins with Bereishit 48:16, from the 
passage in which Ya'aqov blesses Yosef and his sons, Menashe and Efraim: "May the angel  
who has redeemed me from all evil bless the lads, and let my name and the name of my 
fathers Avraham and Yitzchaq be called on them, and may they grow into a multitude in the 
midst of the earth. ״ The song continues with Devarim 1:10, from the introduction to Moshe's 
address to the Children of Israel: "The Lord your God has multiplied you, and, behold, you are 
this day like the stars of heaven for multitude."

After our daughter enters the room, David and Devora will say birkat hatov vehameitiv (the 
blessing "who is good and does good").

Our daughter will be named and blessed with a prayer which incorporates biblical verses 
celebrating the miracle of birth:

ל א@ Bר Dש Fי Dה ב Bמ Dא ש ר@ Bק Fי Dאת וP ז Rה ה Bד Dיל Rת ה Uך א ינו בר@ בות@ Bי א א\לה@ Dינו ו  א\לה@

.________________ ת Rב Dו_____________ _________ 

ג@ל Bת Dך ו Uמ Fא Dיך ו Fב Bח א Rמ Dש Fתוב: י Bכ Rה, כBנ Dט Fי ב Fר Dפ Fה ב Bמ Fג@ל א Bת Dיו ו Bצ Bל iא ח יוצ@ Dב ב Bא Bח ה Rמ Dש Fי 
ם Bד עול Rע Dם ו Bעול ד ה' מ@ Uס Uח Dתוב: ו Bכ Rך, כ Uד Dס Rרוב ח Dב Bיה Uל Bג@ן ע Bך. (משלי כג: כה) ה Uת Dד Rיול 
ר Uמ Pח Rנו ה DחRנ iה א Bת Bינו א Fב Bה ה' א Bת Rע Dר: ו Rמ Uנ\א Dים. (תהילים קג:יז) ו Fינ נ@ Dב Fתו ל Bק Dד Fצ Dיו ו Bא ר@ Dל י Rע 

ן Uט Uב Dי ב Fנ כ@ wס Dי ת Bת Pי Dל Fכ Bית Fנ Bה ק Bת Rי א Fר: כ Bמ Uנ\א Dנו. (ישעיה סד:ז) ו Bל wך כ DדBה י עiש@ Rנו ומ ר@ Dצ Pה י Bת Rא Dו 
ד. (תהילים קלט:יג- Pא Dת מ Rע Rד Pי י Fש DפRנ Dיך ו Uש iע Rים מ Fא Bל Dפ Fי נ Fית ל@ Dפ Fאות נ Bי נור Fל כ Rך ע Dי.  אוד Fמ Fא
י Fי טוב כ Fה' כ Rם. (תהילים קז:ח) הודו ל Bד Bנ@י א Dב Fיו ל Bאות Dל Dפ Fנ Dדו ו Dס Rה' ח Rר: יודו ל Rמ Uנ\א Dיד)  ו 

דו Dס Rם ח Bעול Dי ל Fי טוב כ Fה' כ Rדו (תהילים קיח:א) [הקהל עונה: הודו ל Dס Rם ח Bעול Dל] 

 מי שברך אבותינו אברהם יצחק ויעקב שרה רבקה רחל ולאה הוא יברך
 את________בת _________ויזכו אביה ואמה לגדלה לתורה ולחופה ולמעשים טובים

.ונאמר אמן

Our Lord and the Lord of our ancestors, bless this girl, and let her 
name in Israel be called _____ daughter of________and________.

May the father be glad in that which came forth from his loins and 



the mother rejoice in the fruit of her womb, as it is written: May 
your father and your mother be glad, and may she who bore you 
rejoice. (Mishlei 23:25) Protect her with your abundant grace, as it 
is written: But the grace of God is from everlasting to everlasting 
upon  those  who  fear  him,  and  his  righteousness  to  children's 
children. (Tehilim 103:17) And it says: But now, God, you are our 
father; we are the clay and you are our shaper, and the work of 
your hand are we all. (Yeshayahu 64:7) And it says: For you have 
formed my inner parts, you have knit me together in my mother's 
womb. I  will  praise you because I  am fearfully  and wonderfully 
made;  wonderful  are  your  works,  and my soul  knows that  well. 
(Tehilim 139:13-14) And it says: Let them praise God for his grace, 
and his wonders to humankind. (Tehilim 107:7) Give praise to God. 
for he is good, for his grace endures forever. (Tehilim 118:1) [All 
respond: Give praise to God, for he is good, for his grace endures 
forever.]

May he who blessed our ancestors, Avraham, Yitzchaq, and Ya'aqov, 
Sara,  Rivqa,  Rachel,  and  Laya,  bless________daughter 
of________and________,  and may her  father  and mother  merit  to 
raise her to Torah, the marriage canopy, and good deeds.

Devora and David will  then bless their child with the traditional 
blessing for daughters and the priestly blessing.

Our  daughter  will  leave  the  room with  the  singing  of  Bereishit 
27:28,  the beginning of  Yitzchaq's blessing to Ya'aqov: "May God 
give you of the dew of heaven and of the fat of the earth and an 
abundance of grain and wine."

The Meal

All the participants join together in a seudat mitzvah. Birkat hamazon will be introduced with 
a special zimmun and will include special prayers blessing the parents, the child, and the 
participants, and praying for peace (see accompanying sheet).



ברכת המזון

רו DאמP ז י Bה, אBנ Fנו ר� שונ@ Dינו ול � Fחוק פ Dא ש ל@ Bמ Fז י Bים. א Fמ Dל Pח Dינו כ � Fי Bיון, ה Fת צ Rיב Fת ש Uשוב ה' א Dלות, בiע Rמ Rיר ה Fש 
נו, � ית@ Fב Dת ש Uה ה' א Bים. שוב Fח מ@ Dינו ש � Fי Bנו, ה � Bמ Fשות עiע Rיל ה' ל Fד Dג Fה. ה Uל � ם א@ Fשות עiע Rיל ה' ל Fד Dג Fם, ה Fגוי Rב 

א ש@ Pה נBנ Fר Dא בP Pא יBב ע, ב Rר�� Bז Rך ה Uש � Uא מ ש@ Pה נ Pכ Bך וב לוך י@ל@ Bרו. ה �Pצ Dק Fה יBנ Fר Dה, ב Bע Dמ Fד Dים ב Fע Dר Pז Rב. הUג�� Uנ Rים ב Fיק Fפ iא Rכ 
יו Bת Pמ wל iא. 
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ם Uח � Uן ל ים, הוא נות@ Fמ iח Rר Dד וב Uס � Uח Dן ב ח@ Dטובו ב Dלו ב wם כ Bעול Bת ה Uן אBז Rם, ה Bעול Bך ה Uל � Uינו מ � ה ה', א\לה@ Bת Rרוך א Bב 
ד. Uע Bם ו Bעול Dזון ל Bנו מ � Bר ל Rס DחUל י Rא Dנו, ו � Bר ל Rס � Bא חP יד ל Fמ Bדול תBג Rטובו ה Dדו. וב Dס Rם ח Bעול Dי ל Fר כ Bש Bל ב Bכ Dל 



א. Bר Bר ב Uשiיו א Bיות Fר Dל ב Bכ Dזון ל Bין מ Fכ ל, ומ@ Pכ Rיב ל Fט ל ומ@ Pכ Rנ@ס ל Dר Rפ Dן ומBל ז י הוא א@ Fדול, כBג Rמו ה Dבור שiע Rב 
ל Pכ Rת ה Uן אBז Rה ה', ה Bת Rרוך א Bב.

ינו, � נו, ה' א\לה@ � Bאת הוצ@ Uל ש Rע Dה, ו Bב Bח Dה ור Bה טוב Bד Dמ Uץ ח Uר � Uינו א � אiבות@ Rל Bת Dל � Rח Dנ Fה Uל ש Rינו, ע � ך, ה' א\לה@ Dה ל Uוד  נ�
ל Rע Dנו, ו � Bת Dד Rמ Fל Uך ש Dת Bל תור Rע Dנו, ו � ר@ Bש Dב Fב Bת Dמ � Rת Bח Uך ש Dית Fר Dל ב Rע Dים, ו Fד Bבiית ע ב@ Fנו מ � Bית Fד Dים, ופ � Rר Dצ Fץ מ Uר � Uא  מ@

ל Bכ Dיד, ב Fמ Bנו ת � Bנ@ס אות Dר Rפ Dן ומBה ז Bת Rא Bזון ש Bת מ Rיל Fכiל א Rע Dנו, ו � Bת Dנ Rחונ Uד ש Uס � Uח Bן ו ים ח@ Fי Rל ח Rע Dנו, ו � Bת Dע Rהוד Uיך ש � Uק wח 
ה Bע Bל ש Bכ Dת וב ל ע@ Bכ Dיום וב.

ד. Uע Bם ו Bעול Dיד ל Fמ Bי ת Rל ח Bי כ Fפ Dך ב Dמ Fך ש Rר Bב Dת Fך, י Bים אות Fכ Dר Bב Dך, ומ Bים ל Fנו מוד Dח� Rנ iינו, א � ל, ה' א\לה@ Pכ Rל ה Rע Dו 
ל Rה ה', ע Bת Rרוך א Bך. ב Bן ל Rת� Bר נ Uשiה א Bב Pט Rץ ה Uר � Bא Bל ה Rיך ע � Uת ה' א\לה Uא Bת Dכ Rר , וב@ Bת Dע � Bב Bש Dו Bת Dל Rכ Bא Dתוב, ו Bכ Rכ 

זון Bמ Rל ה Rע Dץ ו Uר � Bא Bה.

ד Fו Bית ד כות ב@ Dל Rל מ Rע Dך, ו � Uבוד Dן כ Rכ Dש Fיון מ Fל צ Rע Dך, ו � Uיר Fם ע Fי � Rל Bרוש Dל י Rע Dך, ו � Uמ Rל ע א@ Bר Dש Fל י Rינו, ע � ם, ה' א\לה@ ח@ Rר 
נו, � ל@ Dכ Dל Rכ Dנו, ו � ס@ Dנ Dר Rנו, פ� נו, זונ@ � ע@ Dינו, ר � Fב Bינו, א � יו. א\לה@ Bל Bך ע Dמ Fא ש Bר Dק Fנ Uדוש ש Bק Rה Dדול וBג Rת ה Fי � Rב Rל ה Rע Dך, ו � Uיח Fש Dמ 
נRת Dת Rי מ יד@ Fא לP ינו, ל � נו, ה' א\לה@ � יכ@ Fר Dצ Rל ת Rא אBנ Dינו, ו � רות@ Bל צ Bכ Fה מ Bר ה@ Dינו מ � נו ה' א\לה@ � Bח לRו Dר Rה Dנו, ו � יח@ Fו Dר Rה Dו 
Pא ל Dא נ@בוש וP ל Uה, ש Bב Bח Dר Bה Dה ו Bדוש Dק Rה, ה Bתוח Dפ Rה, ה Bא ל@ Dמ Rך ה DדBי Dם ל Fי א Fם, כ Bת Bא Bו Dל Rי ה יד@ Fא לP ל Dם, ו BדBר ו Bש Bב 

ד Uע Bם ו Bעול Dם ל ל@ Bכ Fנ.

ן מ@ Bם. א Fי � Bל Bרוש Dיו י Bמ iח Rר Dה ה', בונ@ה ב Bת Rרוך א Bינו. ב � יBמ@ Dה ב Bר ה@ Dמ Fש ב Uד �Pק Rיר ה Fם ע Fי � Rל Bרוש Dנ@ה י Dוב

נו � דוש@ Dנו, ק � ר@ Dנו, יוצ � ל@ iנו, גוא � א@ Dנו, בור � יר@ Fד Rנו, א � כ@ Dל Rינו, מ � Fב Bל, א א@ Bם, ה Bעול Bך ה Uל � Uינו מ � ה ה' א\לה@ Bת Rרוך א Bב 
יב, Fט יב, הוא מ@ Fט יום הוא ה@ Bל יום ו Bכ Dב Uל, ש Pכ Rיב ל Fט מ@ Rה Dטוב ו Rך ה Uל � Uמ Rל, ה א@ Bר Dש Fה י נו רוע@ � ב, רוע@ Pק iעRדוש י Dק 

ה Bל Bצ Rח הRו � Uר Dים ול Fמ iח Rר Dד ול Uס � Uח Dן ול ח@ Dד, ל Rע Bנו ל � ל@ Dמ Dג Fנו, הוא י � ל@ Dנו, הוא גומ � Bל Bמ Dנו. הוא ג � Bיב ל Fהוא י@יט 
ם Bעול Dל טוב ל Bכ Fל טוב, ומ Bכ Dלום ו Bש Dים ו Fי Rח Dים ו Fמ iח Rר Dה, ו Bל Bכ Dל Rכ Dה ו BסBנ Dר Rה, פ Bמ BחUה, נ Bישוע Fה ו Bכ Bר Dה, ב Bח Bל Dצ Rה Dו 

נו � ר@ Dס Rח Dל י Rא.

ד Uע Bם ו Bעול Dינו ל � ל@ Bלוך ע Dמ Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

ץ Uר � Bא Bם וב Fי � Rמ Bש Rך ב Rר Bב Dת Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

י מ@ Dעול Dד ול Rע Bנו ל � Bר ב Rד Rה Dת Fי Dים, ו Fח Bצ Dח נ Rצ� נ@ Dד ול Rע Bנו ל � Bר ב Rא � Bפ Dת Fי Dים, ו Fדור דור Dח ל Rב Rת Dש Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה 
ים Fמ Bעול.

בוד Bכ Dנו ב � ס@ Dנ Dר Rפ Dן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

נו � צ@ Dר Rא Dיות ל Fמ Dנו קומ � יכ@ Fהוא יול Dנו ו � וBאר@ Rל צ Rע נו מ@ � ל@ wבור ע Dש Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה.



יו Bל Bנו ע Dל � Rכ Bא Uה שUן ז Bח Dל wל ש Rע Dה, וUז Rת ה Fי � Rב Rה ב Bב wר Dה מ Bכ Bר Dנו ב � Bח ל Rל Dש Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

מות BחUנ Dשועות ו Dשורות טובות י Dנו ב � Bר ל Uש Rיב Fטוב, ו Rכור לBיא ז FבBנ Rהו ה� Bי Fל ת א@ Uנו א � Bח ל Rל Dש Fן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

ם Uה Bר ל Uשiל א Bת כ Uא Dם ו Bע DרRת ז Uא Dם ו Bית ת ב@ Uא Dם ו Bאן, אות Bין כ Fב wס Dמ Rל ה Bת כ Uך א ר@ Bב Dן, הוא י Bמ iח Rר Bה,

ך ר@ Bב Dן י ל, כ@ Pל, כ Pכ Fל, מ Pכ Rב, ב Pק iעRי Dק ו Bח Dצ Fם י Bה Bר Dב Rינו, א � כו אiבות@ Dר Bב Dת Fנ Uמו ש Dנו, כ � Bר ל Uשiל א Bת כ Uא Dנו ו � Bאות 
ן מ@ Bר א RאמP נ Dה, ו Bמ ל@ Dה ש Bכ Bר Dב Fד ב Rח� Rנו י � Bל wנו כ � Bאות.

י א\לה@ ה מ@ Bק Bד Dת ה', וצ א@ ה מ@ Bכ Bר Dא ב Bש Fנ Dלום, ו Bת ש Uר � Uמ Dש Fמ Dא ל ה@ Dת Uכות, ש Dינו ז � ל@ Bע Dם ו Uיה ל@ iדו ע Dמ Rל Dרום י Bמ Rב 
ם Bד Bא Dים ו Fינ@י א\לה ע@ Dל טוב ב Uכ � ש@ Dן ו א ח@ Bצ Dמ Fנ Dנו, ו � ע@ Dש Fי.

ה Bד DלRי Rם ה א@ Dי ו Fב Rך א ר@ Bב Dן הוא י Bמ iח Rר Bה
ה Bמ Dכ Rח Dל Dה ו Bכ Dנ Rח Dה ול Bל DדRג Dכו ל Dז Fי Dו
ה Bי חופ דוש@ Fק Dים ול Fים טוב Fשiע Rמ Dל

נBה Bמ א\ Uנ Rה Dה ו Bימ Fמ Dה הת Bתור Rימוד ה Fל Dול.

נBה Rט Dק Rינו ה ת אiחות@ Uך א ר@ Bב Dן הוא י Bמ iח Rר Bה
ה Bבור Dג Fה ובBו Dל Rש Dה ב Bמ Dכ Bח Dב

ה Bד אות מ@ Rל Dיו י Bחות Dאור Dיו ו Bכ Bר Dד
שונBה Dל ל Rד ע Uס Uת ח Rי תור Fה Dות.

ים Fפ Bס נUא\ Rל ה Bת כ Uך א ר@ Bב Dן הוא י Bמ iח Rר Bה
ים Fל Bה Dק Fה נ Bח Dמ FPש Dלום וב Bש Dים ב Fימ Fד Dק Rמ Rה

ים Fד עונ RחRי Dי ב Fת Fב Dת Rה א Bרוכ Dב
ים Fי Rנו ח Bיום כול Rה ה Pה פ Uל .א@

יו Bרומ Dמ Fלום ב Bה ש UPעוש Bן ה Bמ iח Rר Bה
יו BפBנ Dכ Pש Pר Dפ Fי Dמו ו Rל ע Rחוס עBי

יו Bנ Bל ב Rף ע ח@ Rר Dנו, י Fיר ק FעBי
יו Bלומ Dה ש Bכ Bר Dב Fם ב נRח@ Dם, ל ח@ Rר Dל.

א Bב Rם ה Bעול Bי ה י@ Rח Dול Rיח � Fש Bמ Rימות ה Fנו ל � זRכ@ Dן, הוא י Bמ iח Rר Bה.

ה UשiעRיו, הוא י Bרומ Dמ Fלום ב Bה ש Uש Pם. ע Bד עול Rעו ע DרRז Dד ול Fו Bד Dיחו ל Fש Dמ Fד ל Uס � Uה ח Uש �Pע Dכו, ו Dל Rשועות מ Dיל י Fד Dג Rמ 



ן מ@ Bרו א Dמ Fא Dל, ו א@ Bר Dש Fל י Bל כ Rע Dינו ו � ל@ Bלום ע Bש.

ל טוב. הודו Bרו כ Dס DחRא יP י ה' ל ש@ Dדור Dבו, ו � ע@ Bר Dשו ו Bים ר Fיר Fפ Dיו. כ Bא יר@ Fסור ל Dח Rין מ י א@ Fיו, כ Bדוש Dת ה' ק Uראו א Dי 
ה', Rח ב Rט Dב Fר י Uשiר א Uב� Uג Rרוך ה Bצון. ב Bי ר Rל ח Bכ Dל Rיע � Fב Dש Rך, ומ � UדBת י Uא Rח � דו. פות@ Dס Rם ח Bעול Dי ל Fי טוב, כ Fה' כ Rל 

ן, ה' ת@ Fמו י Rע Dז ל Pם. ה' ע Uח � Bש ל Uק Rב Dעו מ DרRז Dב, וBז יק נUע\ Fד Rי צ Fית � Fא Bא רP ל Dי, ו Fת Dנ � RקBם זRי ג Fית � Fי Bר ה Rע� Rחו. נ Rט Dב Fה ה' מBי Bה Dו 
לום Bש Rמו ב Rת ע Uך א ר@ Bב Dי.
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